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ուելէ յետոյ՝ մեռաւ Չորեքշաբթի՛, եր-կրորդ Ճումատայի 7ին (1430 Մարտ 1)ժանտախտէ, եւ թաղուեցաւ իր հօր քով,
գտնուի
անոր Դպրանոց Մղկիթին մէջ, որ կը

Երկու Պատերուն մէջ, Գահիրէէնդուրս: Վայելչագեղ երիտասարդ մըն էր,լուռ, միայն քիչ մը վատաբարոյ էր իրնախահայրերուն եւ ազդականներուն հետ
բաղդատելով, սակայն շատ չար՝դատմամբ ուրիշներու: Ան վարեց արա-

բաղ-
րողապետի պաշտօնը քիչ պատիւով եւկառավարական պաշտօնեաներու քիչ դը-նահատութեամբ: Ի

ը պաշտօնավարու-թեան ատեն տառապեցաւ բազմաթիւ եւ
թիւն,
բազմատեսակ ելեւէջներէ. անկարողու-

քերուն
աղքատութիւն,; վաճառում
եւ իր ինչ-

պա՛տտօնէ
ստացուածքներուն, մինչեւ որ

նակ վերջ
արձակուեցաւ,
մեռաւ>>

եւ կարճ Ժամա_
(Դ. մաս, էջ 186):

Ողբացեալ Գէորդ Մըսըլեան
նաւոր Հայեր Եգի՛ստոսի մէջ>>

իր
(գլխաւու

<<Ակա-

րաբար էլ-Մագրիզիէ քաղուածարարթարգմանուած) կը յիշատակէ նաեւ.

Ե.
Զէյնէտտին կամ Գատի Եահեա

<<Գատի Եահեա անունով
էտ-տին, եղբայրն է Ֆախր

ծանօթ Զէյն
էլ Ղանիի եւ շինել տուած

էտ-տին Ասլտ

րան-մղկիթ մը էլ Խալիճ էլ Մըսրի
է ուսումնա_

ցին վրայ, ինչպէս նաեւ ուրիշ
փողու

կիթներ Հասպալիյէ եւ, Պուլագ
երկու մըզ-

րուն մէջ: Այս հաստատութիւնները
թաղեւ

մնան մինչեւ այսօր>>--
կը

Բազմավէպ 1964

<<Գատի Եահեա, որ մէմլուքեան շրջանի
շատ աղդեցիկ դէմքերէն է եղած, ան-
հաւատալի հարստութիւն մը դիղած է,
ըստ երեւոյթին՝ անսալկեշտ միջոցնե-
րով: Դրամապաշտ Գատին, սակայն, չա-
րաչար պատժուած է, որովհետեւ սուլ
թանական կարդադրութեամբ՝ ան իր հու
դին աւանդած է սարսափելի տանջանքնե-
րու տակ եւ իր հարստութիւնն ալ բռնա-
դրաւուած է:ԻԻ կենսադրութիւնն եւ կա-
տարած դործերուն տեղեկատուութիւնը

չենք գտներ Խիթաթիի մէջ, հաւանաբար
անոր համար՝ որ հայկական ծագում ու-
նեցող այս Գատին Մադրիզիէն յետոյ մե-
ռած է>> (էջ 127):
: Ըստ երեւոյթի՝ Ֆախը էտ-տին ունե-

ցած է որդի մը Զէյն էտոտին, եւ եղբայր
մըն ալ՝ Զէյն էտ-տին կոչուած. առաջի-
նը սակայն էմիր մըն էր. իսկ երկրոր-
ԴԸ, որ կոչուած է Գատը Եահեա, դա
տաւոր մըն էր: Դատաւորին մասին բան
մը չղտայ Թաղրի Պիրտիի քով: Կրնայ ըլ-
լալ որ ինծի անծանօթ անունի ձեւով մը
յիշուած է հոն: Չեմ ալ խորհիր որ այսերկու Զէյն էտ-տինները նոյն անձերը ըլ-
լան: Ինչ որ հոս կը տրուի երկուքին կեն-
սադրութեան մասին՝ չի համաձայնիր, և
չի առաջնորդեր նոյնացումի:

Այսքան Եդիպտոսի Մէմլուք հայ վըզ-
րուկներու գերդաստանին մասին, որոնց
կը ծանօթանանք Արար պատմիչներու
նորհիւ:

(Վերջ)

ՔԻՒՐՏԵԱՆ

1964

ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ

Բ Ո Ղ Բ Ե Դ

1. Տեղագրական
բերդերէն մէկն է

Հայաստանի հնադոյն
յիշէ մեր պատմիչնե-

Բողբերդը, ղոր
Փարպեցի,

կը Ե. դարուն, եւ
րէն Ղաղար

Բասենի մէջ. <<Իսկ Շահպոյ
լայն կը դնէ Կամսարականացն յա-
տարեալ ղկանայս Բողբերդն կու
մուր բերդն Բասենոյ, ղոր

չեն>>1 Փարպեցի կը յիշէ
Նոյն տեղը, Ղազար

բերդակալը Յըզատ
նաեւ անոր պարսիկ
Վշտասպ: լայն կը յիշէ

Օտար պատմիչներէն՝
B@Zov

Պրոկոպիոս, եւ կը կոչէ մօտերը, եւ
Թէոդոսուպլլույ ձեռքէնղոր

հռոմէացիները
կը դնէ պարսիկներուRomaniղոր etiam tempore Per-կ՝առնեն - <<@uo obtinuerunt

loca ditionis Persicae uti ap-
sarmeniae, Bolum et Pharangium

կը տեսնուի,

pellant>>2: Հոս, ինչպէս
ըսելով կը հասկնայ

Պարսկահայաստան հողերը:
դրաւուած ըլլալով, ու=

պարսիկներէն
Չամչեան, առաջին անգամ

Բոլոնը մեր
Պրոկոպիոսի

ղեց նոյնացնել Դու
Բողբերդին հետ3:

Բողբերդը կը փնտռէ
Ղա-Հ. Ալիշան մատնանշած էր

գիւղին մօտիկը, ղոր գիւղը կը դըտ--

Փարպեցի, իսկ Դու
- Էրզրումի

ճամ-
ղար

դէպի արեւմուտք
նուէր

վրայ4: բերդը քիչ մը
բուն

Բասենի այս նշանաւոր տակ կը յիշէ
տարբեր

կերպարանքի
<<Աւան Բասենոյ>>

աւելի
Մ. Խորենացին՝ դարուն կը կոչէ

նաեւ
իսկ Սեբէոս Է. անունին ծաղ-

կոչելով.
Բոլորապար...

հակ: Այս մը կատա-
ղայն ուսումնասիրութիւն Ըստ
ման շուրջ Տէր_Պօղոսեան»:

րած է Հ. Պետրոս
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Բ ԵՐԴ ԵՐ Ը

Խորենացիի եւ Սեբէոսի՝ Բողբերդ կամ

Բոլորապահակ կը գտնուէր Մուրց-Երաս-
Խու

խի խառնուրդին վրայ . եւ որովհետեւ

միշտ նոյն բացատրութեամբ կը
րենացին

Աւան Բասենոյ եւ Վաղարշաւան

քաղաքին
բնորոշէ

դիրքը, հնախօսներ շատ հաւա-

նական կը համարին որ Բողբերդը մեր հին

Վաղարշաւանն էր, ղոր Խորենացին
Բա-
հա-

մառօտելով՝ ԱՒԱՆ կոչած է, <<Աւան

սենոյ>>:
Մեծոփեցի եւս կը յիշէ Բող-

Թովմա դնէ Բասենի մէջ:
բերդը, եւ ղայն կը

2. Պատմական

ԺԵ. դարուն, 1451-1478ի շրջանին, Ու=

Հասան՝ սպիտակախոյից իշխանը
ղուն
կարշաւէ Բասենի վրայ եւ կը գրաւէ՝ կը

նորողէ ղայն > ըստ Ալիշանի, եւ զայն
<<Հա-

իր

անունով <<Հասան գալայ>> կը կոչէ.
մանա-

սան ոմն մահմետական կառուցող
յիւր անուն.

ւանդ թէ նորոգող բերդին՝
Հասանայ ի ԺԵ

եւ այս ի դէպ դայ Ուղուն

դարու>>: անու
Այս թուականէս ետք, Բողբերդ

Հասան Գալայ
նը կը մոռցուի եւ միշտ ալ

մեր եւ թէ
անունով կը յիշատակուի թէ՛

պատմիչներէն:
օտար բերդէն քիչ հեռու, ժա-

Հասան Գալայ

ՂԱԶԱՐ ՓԱՐՊ. <<Պատմ. Հայոց>>, տպ. Վենե-
1.

տիկ, Ս. Ղազար, 1933, էջ
Persico>>,

476, 509:
Lipsiae,

2. PROCOPII <De Bello

1903, I. 15:
Վենետիկ, 1785, էջ

3. Պատմ. Հայոց, Ա. տպ.
517-518: 1890, էջ 18:

4. Այրարատ, Վենետիկ,
հետազօտութիւններ

Ս. Ղազար,
Հայաստանի

5. Տեղագրական եւ բերդերու մասին,
մէկ քանի քաղաքներու

էջ 53-128. (Աղգ. Մտնդ.
տպ. Վիեննա, 1951,

հա. ՃԿԵ):

6: Այրարատ, էջ 19:
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մանակի շրջանին, շինուած է նաեւ Հասան
Գալայ աւանը, որ յետոյ քաղաքի վերած-
ուած է, եւ այսօր իսկ այս անունով կըկոչուի Բասենի դաշտին մէջ եղող գիւղաւ
քաղաքը:

Անոր բերդին տեղադրութիւնը կու տայմեղի Հ. Ներսէս Սարգիսեան իր <<Տեղա-դրութիւն փոքր եւ մեծ Հայոց>>մէջ: Իսկ իրմէ առաջ, Հ. Ղուկաս
գրքին
Ինճի-ճեան, իր <<Աշխարհադրութիւն չորիցմասանց աշխարհի>> հատորին մէջ: Տես_նենք այս երկու աշխարհագիրներուն

ւեալները
Հ.

Հասան Գալայի մասին:
տը-

կամ
Ղ.
Հա

Ինճիճեան կը գրէ. <<Հասանղալայ

գլխաւոր
սանգալէ: Գիւղաքաղաք մեծ եւ

առանձին
համօրէն գաւառին Բասենոյ, եւ

նորա: Հեռի
Վերին Բասենոյ, ուր նստի պէյ

մաւ.
է ]Երզուրումայ իբր 6 ժաւ

այս դիւղաքաղաք է ի հարաւային
ստորոտ լայնանիստ լերինն որ է բարձր,խոտաւէտ, այլ ջուր նորա սակաւ.

և
նումն կոչէր Ծիրանի լեառն.

ի հը-
ինչ այս լերինն ունի իւր բերդ ամ

ստորոտ
Հա_սանղալայ կոչեցեալ. յորոյ անուն

ուր
կոչի եւգիւղաքաղաքն եւ լեառն եւ ջուրն: Ի բեր-դէն սկսեալ ձգի պարիսպ ընդ ղառիրըն, որ պատէ զգիւղաքաղաքն համօրէն,

վայ-
նաեւ ղբերդն. շուրջանակի ղպարսպաւունի խրամ, ուր մարթ է ջուր արձակելյիւր գետակէն. ի բերդին գոյ եւ ծածուկճանապարհ ընդ երկրաւ, սակս առնելոյջուր ի Հասանգալայ դետակէն՝ ի ժամա_նակի պաշարման: Երկու դրունք ենրա, որ

Իսկ
առաջի իւրեանց ունին կամուրջ>>7:

դու

ցելած
Հ. Ն. Սարդիսեան. որ անձամբէ եւ գրի առած, Վերին Բասենի

այ-
մէջ
<<Գլխաւոր

կը դնէ Հասանգալան եւ կըտեղի եւ աւան վերին Բասեն,
գրէ.

առհասարակ պարսպապատ կրկինպաւ, եւ շինեալ է ի ծայր ոստոյ
պարըս-
Ծիրաւնեաց լերին՝ զոր ի վերն յիշեցաք, ի զառիւվայրի նորին դէպ յարեւմուտս, եւ ներք--նաբերդն ի գագաթան քարալերին.կրկին պարիսպք ըստ դրից աւանին ածեալ

իսկ
են շուրջանակի ցածագոյն,
յայսոսիկ կողմանս ինչ չիք ուրեք

մինչչեւ
գեղեցկադիր վայրքան զսա՝ ելեալ ի միջոց անդը

Բազմավէպ 1964

բերդին, տեսարան ընդարձակածաւալ
դաշտին Բասենոյ հիացուցանէ ղաչս. իսկ
ի ներքնաբերդ անդը թէ ոք մտանիցէ,
հասեալ մինչեւ ցծայր շինուածոյն ի վեւ
րայ անդնդախոր քարափանն կառուցե-
լոյ, յափշտակեալ յիմարին միտք ընդ աւ
հեղ եւ վսեմ բարձրութիւնն, զի ոչ մի-
այն վերին Բասենն առաջի նորա նկարին

իբրեւ ի հայելւոջ, այլ եւ ստորինն մա-
սամբ. եւ ի դաշտին գետն Մուրց եւ Եւ
րասխ մանուածաւալ ընթացիւք պտոյտ-
քեալ: Ներքնաբերդն դատարկ է ի բնակ-
չաց եւ ամայի, ամենայն քարակերտ
շինուածք եւ դետնափոր պահարանք քան-
դեալ եւ կործանեալ. միայն պարիսպք ա-
նեղծ կան: Է անդ ստորերկրեայ ճանա-
պարհ ի վերուստ մինչեւ ցեզր Մուրց

...տոյ, որ անընդմիջաբար առ բերդիւն ան-
ցանէ...>>:

Իսկ Հ. Ալիշան կը դրէ <<Գլխաւոր տեղի
համօրէն վիճակին է Հասանգալայ կամ
Հա սանղալայ, յահեկէ համանուն ջրոյն
որ է առաջք մի Երասխայ, եւ ի հնումն
Մուրց. վեց ժամաւ յարեւելից Էրզուրու-
մայ. ունի բերդ ամուր եւ կրկնասլա-
րիսպ>>9:

Հասանդալայի հնութեան մասին կը գրէ
Լէյման Հաուպտ. <<Հասանգալայ ինքնին
ունի յատուկ ռազմագիտական դիրք, որ
յետնադոյն շրջանին միայն Խաղտիներէն
ճանչցուած եւ օգտագործուած է... բազ-

մաթիւ դարաւանդներով օժտուած է ...
իր նկարագեղ դիրքով կարող է մրցիլ Բա-

բերդի, Խարբերդի բերդերուն հետ, ու
նի կարեւոր հետքեր հնագոյն խաղտական

շինութիւններու: Ճիշտ ամրոցին բակին
մէջ կանգուն կը մնայ տակաւին սեւաթոյր
վէմ մը, որ ուրիշ բան չէ՝ բայց եթէ
պատուանդան մը խաղտական հսկայ կու
թողի մը: Իր սեսլաձեւ ղառիթափին վը-

7. Աշխարհագրութիւն չորից մասանց աշխարհի -

Ասիա, տպ. Վենետիկ, Ս. Ղազար, 1806,

էջ 87:
8. Տեղագրութիւն փոքր եւ մեծ Հայոց, տպ.

Վենետիկ, Ս. Ղազար, 1864, էջ 100-101:
9. Տեղագիր Հայոց Մեծաց, տպ. Վենետիկ, Ս.

Ղազար, 1855, էջ 40:

Հոկտեմբեր
1964

սենեակներ, գործ
րայ կան վիմափոր

արուեստի, որոնք շատ վը--
խաղտական

ճանապարհներով միայն մատ-
տանգաւոր կարելի է նշմաւ
չելի են եւ որոնց նմանը

վրայ, Արգիս-
րել Վանի քարաժայռին

տեան սենեակներու ներքեւ>>10:

Բ.

ԱՒՆԻ Կ
Դ

1. Տեղագրական

Բասենի հին բերդերէն մէկն է նաեւ Աւ-
մօ-

նիկ, կը գտնուի համանուն գիւղին
Եւ

տիկ,
որ
Բասենի ջուր կոչուած

անկիւնին վը-
գետակի՝

րասխի հետ խառնուրդի մէկ
կոչուած է

րայ, քարաբլուրի մը ծայրը՝
Ճիւան գալէսի:

նաեւ Օնիկ, եւ թուրքերէն
մնայ անոր չի-

Անունին պէս մութ
թուականը,
կը մեր հին

նողն ու շինութեան
մօտ: Իններորդ դարուն է

պատմիչներուն
անգամ կը յիշատակուի. եւ

որ առաջին հաւանական է որ անիկա

հետեւաբար շատ
Բադրատունեաց իշխանու-

շինուած ըլլայ անոնք կը տիրէին ամ-

թեան շրջանին երբ երկիրներուն:
բողջ Շիրակի եւ շուրջի

2. Պատմական կը
Կոստանդին Ծիրանեծին,

կան--Ժ. դարուն
եւ <<Աւնիգու>> քաղաք աջյիշէ բերդս կը գտնուէր Երասխի

իշ-ուանէ ղայն,
եւ
որԺ. դարուն առանձին

ստիպուեւափին վրայ,
էր, որուն ամիրան

ըլլալ.խանութիւն կայսեր անձնատուր
տալ11:

ցաւ յոյներու
ալ անոր պատանդ

մեր պատ-եւ իր որդին
Կոստանդինէ առաջ,

այս բերդսՍակայն
Լաստիվերտցին է որ

Տուղրիլ պէ-
մագիր երբ կը խօսի

դէպի Այրա-
կը յիշատակէ,

արշաւանքներուն
մասին

պէկ 1051ի ժա-
կի

եւ Շիրակ: Տուղրիլ Մանազկերտի

մանակները,
րատ վերցնելով

մը կու գայ եւ

մեծ բանակով մեծ ար-
պաշարումը, ամրոցը, որ դէպի
կը պաշարէ Աւնիկ

արշաւանքին դէմ
Բասե-

դելք մըն էր
անտի
իր

իջանէ ի դաշտն
ԱՒՆԻԿ,

հիւսիս.
անառ
<<եւ ամրոցաւն որ կոչի

մարդոյ եւ
նոյ, առ աշխարհաժողով
յորում ետես
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անասնոյ, եւ ոչ ինչ փոյթ արար, քանզի

ի հայելոյն ետես թէ անառ է, եւ անցեալ

առ նովաւ դայ ի գլուխ Բասենոյ»12:

Աւնիկի պաշարման ժամանակ՝ Տուղրի-

լի բանակին դէմ կելլեն բազմաթիւ հայ

իշխաններ: Որո՞նք էին այս իշխանները,

մեզի անծանօթ կը մնայ՝ պատմութենէն

գիտենք՝ որ Տուղրիլ պէկի դէմ քաջաբար

կռուողներէն մէկն էր Թաթուլ Վանան-

դացի հայ իշխանը, որ սպաննելով Ասու=

րեան իշխանին որդին՝ ինքն ալ քաջաբար

կը մեռնի:
Բերդս ապա նշանաւոր կ ըլլայ թաթա-

արչաւանքներու ժամանակ. Լէնկ-
րական

եւ իր յաջորդները շատ անգամ
թիմուր
կու դան եւ կը պաշարեն զանիկա. <<Խորա-

սանաց ամիրան Յուսուփ գայ ի վերայ

քաղաքին Երզնկայ... էառ եւ ապա եկն

ի վերայ ամրոցին Բասենոյ ԱՒՆԻԿ կոչեւ

ցեալ, էառ ղնա, եւ ղիշխան նորին Մսիր

անուն կապեաց եւ հարիւր հոգի ի բերդէն

վայր ընկէց անօրէնն»13:
ի

Աւելի ուշ Գրիգոր Խլաթեցի, այս նոյն

ոտանաւորի ձեւով կաւանդէ իր
դէպքը գրքին մէջ.
<<Յիշատակարան աղէտից>>

<<Եւ ղայլ բազում քաղաքանին,

Զորս քանդեցին եւ գերեցին.

Անտի դարձան յաշխարհս վերին,

Մինչեւ Աւնիկ արշաւեցին.

Զոր եւ ջանիւ մեծաւ առին,

Եւ Ըղնըսըրըն գերեցին,
Անտի դարձեալ յետ գնացին,

Եւ ղօրս թողին յԵրնջակին>>14:

Armenien, Einst und Jetzt, II2, Berlin,
10.

1931, էջ 731-733, ըստ
Տեղագրական

Տէր-Պօղոսեանի,
Հետազօ--

տութիւններու Հ. Պետրոս

Վիեննա, 1951, էջ 69-70: <De ad-
11. CONST. PORPHYROGENITUS,

CSHB, Bonnae,
ministrando Imperio>>,

1840, с. XLV. Վենեւ
12. ԱՐԻՍՏ. ԼԱՍՏԻՎԵՐՏՑԻ, Պատմ. տպ.

տիկ, Ս. Ղազար, 1901, էջ
Պատմ.

80:
տպ. Փարիզ,

13 ԹՈՎՄԱ ՄԵԾՈՓԵՑԻ,

1860, էջ 45-46: Վենետիկ,
14 Տե՛ս ԱԼԻՇԱՆ, Հայապատում, տպ.

1901, էջ 207:
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Յակոբ Կարնեցի իր Տեղագրութեանմէջ, տակաւին կը յիշէ Աւնիկը,
ցոյց կու տայ՝ թէ մինչեւ սոյն թուակաւ

ինչ որ
նը կանգուն եւ բնակուած էր Աւնիկ.հարաւոյ կողմն ի մէջ ձորակին ունի

<<ի

մի փոքրիկ, որ հասեալ է մինչեւ
բերդ

վերին, անահ ի մեքենայից, ՅԱՒՆԻԿ
Jօդս

կոչի. անտի էր ճգնաւորն Գառնիկ
որ

ամ_փոփեաց տեսլեամբ զմարմին Լուսաւոր-
որ

չին մերոյ ի Թորթան>>15:
Եթէ Յակոբ Կարնեցիի

նայինք, Աւնիկ գիւղը
վկայութեան

Աւնիկի պլաշարման եւ
հին է:

րադրութիւնը կ՝ընէ
գրաւման նկաւ

րեֆեդդին16, որուն
գեղեցիկ կերպով Շեւ

քաղած է հետեւեալ
գրութենէն Հ. Ալիշան

<<Այս ժամանակ Աւնիկի
նկարագրութիւնը.

սըր Կարա Մեհեմմետին,
իշխանն էր Մը-

դրացի իշխաններու որ հակառակ իր
ինքը քաջութեամբ կը

անձնատուութեան,
եւ Թիմուր 1354ին

դիմադրէ Թիմուրի,
Իւչ Քիլիսայէն, եւ

կը շարժէ իր բանակը
Մահմետին գրաւել

կը հրամայէ Միրզա
ղոհողութեան: Աւնիկը ի գին ամէն

Յուլիս 4ին կը
զրաւէ. Մըսըր կը

պաշարէ Աւնիկը եւ կը
ներով Աւնիկի

ստիպուի իր զինակից-
շինուած էր բարձր

միջնաբերդը
եւ քաշուիլ, որ

գադաթին: Բերդին
սեպաձեւ լերան մը

ուոր մը գոցուած էին,
բոլոր

եւ
անցքերը աղ-

պարիսպով մը. նոյնպէս
շրջապատուած

բերդին մուտքը. Մըսըր վճռած
զօրացուած էր

վերջին շունչը պաշտպանել
էր մինչեւ

Թումանի հրամանատարը եւ
միջնաբերդը:

ջագոյնները հետիոտն. իրենց
բանակի քա-

րով պաշտպանուած , կը փորձեն
վահաննե_

նալ մինչեւ ամրոցին դուռը..
բարձրաւ

ամբողջ ամրոցին վրայ հսկայական
միւս կողմէն

ձակումի մը աղդանշանը կու,
յար-

մանատարը.
չորս կողմէն

տար հրա_
բերդը. թմբուկներու

դափահարումին
կը պաշարուի

խոյերը եւ պաշարման հետ
սին կը շարժին դէպի

գործիքները միա-
րիսպները, եւ կը հարուածեն

միջնաբերդի պաւ
պարիսպները, այրուձին միանուագ
նայ մինչեւ ալ կը բարձրաւ

պէս զի այդ
պատնէշները ամրոցին որ-բարձրութենէն նետահարեն

Բազմավէպ 1964

այն զինուորները՝ որոնք ամրոցի բար-
ձունքներէն կը համարձակէին արգելք
հանդիսանալ իրենց վերելքին: Թիմուր
քարաձիգ մեքենաներով կը սաստկացնէ
յարձակումը, բայց անօդուտ. Մըսըր կը
յամ առի պաշտսլանել, եւ կը մնայ պատ-
նէշին վրայ. դիակներու կոյտեր թողլով
պարիսպներու տակ՝ Թիմուր կը քաշուի.
քանի մը անգամներ խաղաղութեան դես-
սլաններ կը ղրկուին իրարու, խոստումնե-
րով, բայց Մըսըր անձնատուր չըլլար, եւ
կը շարունակէ Աւնիկը պաշտպանել: Թի-
մուր կը հրամայէ տեղւոյն վրայ բլուր մը
կանգնել, նոյն բերդին բարձրութեամբ
զինուորները կ՝երթան երեք օրուան հեւ
ռաւորութեամբ, ծառեր կը կտրեն եւ կը

բերեն, ու քիչ ժամանակի մէջ կոճղերով
եւ քարերով կը կազմուի քարաբլուրը,
ամրոցէն աւելի բարձր. անոր վրայ քա

ըընկէց մեքենաներ կը զետեղեն, եւ կը
սկսին հարուածել Աւնիկը այնքան սաստ-
կութեամը որ կարծես քովի լեռները կը

թնդային :
Յուլիս 30ին պաշարուածները ջուրի

պակաս կ՝ունենան, ուստի դուրս կը վտա-
րեն բոլոր աւելորդ եւ անզէն ժողովուր-
դը, եւ հոն կը մնան միայն կռուող զին-
ուորականները եւ պահասան ղօրքը: Մը-
սըր կը շարունակէ մինչեւ իր վերջին
շունչը պաշտպանել. թշնամիները կատաւ
ղօրէն կը հարուածեն միջնաբերդին պա
րիսպները, եւ յորդանով կը խուժեն պա
րիսպէն ներս, եւ կը հասնին պարիսպին
ստորոտը. կացինահարները, քարհատնե-
ըը դործի կը լծուին եւ մուրճերով ու բը
րիչներով կը փլցնեն պատէն մաս մը եւ
ճամբայ կը բանան դէպի ներս, հակառակ
բուռն. ընդդիմութեան. Մըսըր յուսահատ
վայրկեաններ կ՝անցընէ, եւ տեսնելով որ
պատերազմը կորսնցուցեր է, զէնքերը

15. Վ. Ա. ՅԱԿՈԲԵԱՆ, Մանր ժամանակագրու-

թիւններ, հա. Բ. տպ. Երեւան, 1956, էջ 556
եւ ե83 ծնթ. 17:

16. CHEREFEDDIN ALI, <HHstoire de Ti-
mour Bec>>, tr. en frangais par Petis de
la Croix, Tome I-IV, Delf, 1723 :

1964 Հոկտեմբեր

վար դնելու հրաման կու տայ. իր զինա-

կիցներէն ոմանք այս տեսնելով՝ իրենք

զիրենք պարիսպներէն վար կը նետեն եւ

կը մեռնին: Մըսըր այս անգամ իր մայրը

կը ղրկէ, Թիմուրին հետ հաշտութիւն
տեսնե-

խօ-

սելու. Թիմուր մօր արցունքները
նե-

լով՝ դութը կը շարժի, կը խոստանայ

անոնց եւ խնայել անոնց կեանքը:րել
Մըսըր կը լքէ ամրոցը եւ վար կիջնէ,

վղին պարան մը անցուցած, եւ մերկ սու-

ըը ձեռքին. Թիմուր ամրոցը կը յանձնէ

Ատըլմիշ ղօրավարին, եւ անոր գրաւումին
հինգ օր

առթիւ մեծ տօն կը կատարէ, որ

կը տեւէ17: անցեր են
Շատ մը ճանապարհորդներ

նկարագրեն զայն. այս-
այն բերդէն եւ կը
պէս սպանիացի Կլաւիխոյ:

Իսկ 1802ին Հ. Ղուկաս Ինճիճեան այս-

պէս կը նկարագրէ Աւնիկը.
տաճկաց կոչի

<<Աւընկայ կամ Աւնիկ ի
եւ զարմանաւ

Ճիւան գալէսի, ամրոց հին
ի Հասանգա-

լի, իբր տասն ժամու հեռի
Է սա ապառաժ

լայլ, ի հարաւակողմն:
բարձրացեալ յեր-

որձաքար սեպուհ մեծ
յամենայն կողմանց ի-

կրէ յո՛յժ յոյժ, եւ
հաւասար, որ ոչ

բրեւ թէ կոփեալ հարթ
մարդկան, այլ յաւէտ

թուի ձեռագործ Գոյն այսը քարա-
մեծագործ բնութեան:

ի կարմրագոյնն, ի
ամ-
ըս-

լերինն հարկանի
եւ առ սակաւ սակաւ

տորեւ է լայն,
սրածայրն

աւարտի իբրեւ
փոփեալ ի ի գլուխ անդ ունի տաւ
բուրդն ինչ:

բաւական,
բայց ուր կարեն

ի գագա-
բաղ-

րածութիւն
մարդկան բնակել. եւ

այնչափ ինչմութիւն
պարիսպ շուրջանակի ոչ

յոր- իթան
վառեալ պէս պէս զինուք,

կամ աւաղա-բարձր,
երկիւղի թշնամեաց տեղեաց պա-լինել

կաց, բնակիչք
մերձակայ

յանքոյթ եւ անվը-

տըսպարին անդ իբրեւ առաւել սքանչելին

տանզ վայրի: Եւ որ
ջուր քաղցր եւ

է՝ ի գլուխ վիմիս բխէ ճգնաւորի ու=

պատուական, ղոր աղօթիւք
որով

պատսպարեալքն

ասեն բխեալ, ինչ ջրոյ:
րուք կարօտութիւն ելանել ի
անդ ոչ

հնար
կրեն

այլաղդ
հնարիւք

դերանս ստուա
Չիք

բայց եթէ եդեալ խորանդունդրերդն, կամուրջ ի վերայ
ըըս իբրեւ

-Դեկտեմբեր 2533

ձորոյն որ առ նովաւ: ընդ այն գնան ելա-
նեն ի գլուխ քարալերին բազում դժուաւ
րութեամբ. եւ թէպէտ ի միոյ կողմանէ

կցեալ կան անմիջապէս եւ այլ լերինք,

բայց ցած են յոյժ քան ղնա>18:

Գ.

ՃՇՏՈՒՄՆԵՐ

ԱՒՆԻԿ ԵՒ ԲՈՂԲԵՐԴ - ՀԱՍԱՆԳԱԼԱՅ

ԲԵՐԴԵՐՈՒ ՇՈՒՐՋ

Մենք այս երկու բերդերու, տեղադրա-

կան և պատմական անցքերը մանրամասն=

օրէն տուինք առանձին առանձին. հոս աւ

նոնց անունին եւ տեղւոյն մասին պիտի

ջանանք քանի մը ճշտումներ ընել, անոնց

շուրջ ստեղծուած զանազան կարծիքները

լուսաբանելու համար:

Հ. Պետրոս Տէր-Պօղոսեան Բողբերդի

մասին ուսումնասիրութիւն մը կատարած

եւ հրատարակած է <<Տեղագրական հետա_

զօտութիւններ» անունով իր գրքին մէջ,
տպուած Վիեննա 1951ին, ուր անոր անու-

եւ դիրքին մասին ճշտումներ ընելէ
նին
ետք, կը ջանայ հին եւ նոր պատմագիրնեւ

եւ ճանապարհորդներու տուեալները
րու բերդին մասին, եւ կը յանգիճշտել, այս թէ Բողբերդ, Աւ_
այն եղրակացութեան,

նոյն բերդի անուն_
նիկ եւ Հասանգալայ

դարերու ընթացքին - իր
ներն եղած ըլլան

թանձրամած խաւ
խօսքերով <<ինչպէս որ

ճառագայթ
ւարի մէջ երբ լուսաշող մը
մուտ գործէ, տակաւ տակաւ առարկանե-

րը իրենց իրական պատկերը կը ստանան,

այսպէս ալ կը կարծենք, թէ մեր մանրա-

կըրկիտ քննութիւններուն լոյսին շնորհիւ

Բողբերդ-Աւնիկ ամրոցը, թօթափելով իր

վրայէն դարերու ստուերամած մշուշը իր
հարազատ կերպարանքով կանգնած կը

կենայ մեր աչքին առջեւ Բասենի դաշտին

17. Տե՛ս Հայապատում, էջ 98-111, Տեղագր. հե-

տազօտ. էջ 89-95:

18. Աշխարհագրութիւն չորից մասանց աշխարհի,

Ասիա, տպ. Վենետիկ, Ս. Ղազար, 1806, էջ 89:
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մէջ: Այն ատեն, ուր այսօր Ուղուն Հասաւ
նի անունը կը տիրապետէ, կար ուրեմն
հայկական բնիկ եւ սիրելի անուն մը: Այս
ամրոցը մեր պատմութեան մէջ կոչուածէ՝ Ղազար Փարպեցիէն Բողբերդ, ՍերէոսԲագրեւանդայ եպիսկոպոսէն՝ Բոլորաւ
պահակ, ժողովուրդին աւելի հասկնալի,սակայն համազօր յորջորջումով մը: Իսկիններորդ դարուն նա կը ներկայանայ ի-բրեւ պաշտօնական ԱՒԱՆԸ Բասենի, Մով-սէս Խորենացիէն այսպէս յորջորջուած.Ժ. դարուն՝ Կոստանդին Ծիրանածի-նի մօտ ստացած է ռամկին սիրելի ԱՒՆԻԿկերպարանքը, եւ այս ժողովրդական

ջորջումն իբր յատուկ
յոր-

տող մինչեւ ԺԶ. դարուն
կը մնայ տիրապեւ

կը ներկայանայ, ինչպէս
սկիղբը: Այսպէս

Լաստիվերտցիի մօտ.
կը տեսնենք,

նայ Շերեֆեդդին,
այսպէս կը ճանչ-

Մեծոփեցի եւն: ԺԶ.
Կլաւիխոյ եւ Թովմաս

նիկ հռչակաւոր անունն
դարէն սկսեալ Աւ-

կ՝ենթարկուի եւ անոր
ալ մոռացութեան

րայ կը կանգնի նոր անուն
փլատակներուն վը-

լէ>>19: մը՝ Հասանկա-
Այս քիչ մը

տողերը շարելէ
բանաստեղծական

առաջ՝
թռիչքով

նութեան բովէն անցուցած
Հ. Պետրոս իր քըն-

կիկ, մեր կամ
է, մէկիկ մէ-

մագիրները և
օտար, հին թէ նոր պատ-

գրութիւնները
ճանապարհորդները, անոնց

իր ջաղացքին
վերլուծելով, բայց ջուրը

Մեծ. դարձնելով:
Հեղինակը իր առջեւհին թէ նոր անուանի

ունեցած է
աշխարհագիրներ.

Լաստիվերտցի,
պատմագիրներ եւ

Մեծոփեցի, Կ. Ծիրանածին, Ղ.
Թ.

ցի. նորերէն, Ադոնց, Կոխ,
Փարպեւ

Շերեֆեդդին, Ինճիճեան,
Կլաւիխոյ,

շեան եւ ուրիշներ. բայց զանոնք
Ալիշան, Տա_

մէկիկ կը ջանայ մեկնաբանել,
մէկիկ

այն եզրակացութեան. հասնելով
րինք, զոր վերեւ մէջ բե--Բողբերդ, Աւնիկ եւ Հասան Գալէնոյն բերդին անուններն են:Եւ որպէս զի հարցը լաւագոյնսբանէ, հակառակ իրեն դէմ եղած

լուսա-
փաս-տերուն, հին Աւնիկէն զատ՝ նոր Աւնիկկամ Արդի Աւնիկ անունով բերդ մը կը

հնարէ. բերդ մը՝ որ ոչ հին ատեն գոյու-

Բազմավէպ 1964

թիւն ունեցեր է, եւ ոչ ալ հիմա գոյու-թիւն ունի, քանի որ սկիղբէն մէկ Աւնիկ
եղած է:

Տեսնենք այն պատմագիրները, որոնք
խօսին Աւնիկի մասին: Օտարներէն

միակ պատմագիրը որ կը յիշէ Աւնիկը, է
Կոստանդին Ծիրանածին, Ժ դարուն: Կոս-
տանդին կը յիշէ Աւնիկը, եւ կը կոչէ
<<то xdorpov тоб "Apvixos > , եւ կը դնէ
Բասենի մէջ, Երասխի <<այս կողմը>>: ան-
որոշ յիշատակութիւն մըն է <<Երասխի այս
կողմը>>. ի՞նչ կը հասկնայ Կ. Ծիրանա-
ծին <<Երասխի այս կողմը>> ըսելով: Հ.
Պետրոս Տէր-Պօղոսեան՝ արեւմտեան կող-
մը, Երասխի արեւմտեան ափին կը հաս-
կընայ. մինչ Ինճիճեան եւ Ալիշան, որոնք
շատ լաւ կը ճանչնային Կ. Ծիրանածինը
եւ անոր <<այս կողմ Երասխի>> բացատրու-

թիւնը, Երասխի արեւելքը կը զետեղեն
Աւնիկը: Տէր-Պօղոսեան կը զարմանայ որ
երկու Մխիթարեանները՝ իրեն հակառակ
կը հասկնան Ծիրանածինի <<այս կողմ>>
բացատրութիւնը. <<Զարմանալի է որ, կը
դրէ, թէ՛ Ինճիճեան թէ ալ Ալիշան, այս
տեղիքին ծանօթ ըլլալով հանդերձ, Կոս-
տանդինի Աւնիկը կը նոյնացնեն Արդի Աւ=
նիկի հետ>>20: Ուստի, կ՝եղրակացնէ Մեծ.
Հեղինակը, Ինճիճեանի եւ Ալիշանի հաւ
մար, Ծիրանածինի Աւնիկը՝ արդի Աւնիկն
էր, Երասխի արեւելեան ափին վրայ. ալ
նոնք երեսնին արեւմուտք դարձուցած կը
դիտէին Երասխը, հետեւաբար Աւնիկը
<<յայս կոյս>> էր. իսկ Հ. Պետրոս Տէր-Պօ-
ղոսեան հակառակէն, հետեւաբար Աւնիկը
կը տեսնէր Երասխի արեւմտեան ափին
վրայ: Բնական է, երկու կարծիքներն ալ
տարտամ կէտ մը ունին. բայց Տէր-Պօղու
սեան որոշ իր տեսութեան վրայ, որոշ որ
Կ. Ծիրանածինի Աւնիկը Երասխի արեւ
մըտեան կողմն էր, կ՝եղրակացնէ. <<Այս

վկայութեան համեմատ, քանի որ Աւնիկը
Երասխի այս կողմը կը գտնուի, ուրեմն
կարելի չէ արդի Աւնիկի հետ նոյնացնել>>,

19. Տեղագր. հետազօտ. էջ 127-128:
20. Անդ, էջ 120:

1964 Հոկտեմբեր

քանի որ արդի Աւնիկը՝ Երասխի Արեւե-
լեան կողմը կը գտնուի. ուրեմն, պէտք է
որ արեւմտեան կողմը եւս ուրիշ Աւնիկ մը

դոյութիւն ունենայ, կ՝եղրակացնէ Տէր-
Պօղոսեան, եւ ատիկա հին Աւնիկն է, որ
յաջորդաբար կը նոյնացնէ Բողբերդի եւ

Հասանգալայի հետ:
Մեր պատմադիրներէն Ա. Լաստիվերտ-

ցին է որ կը յիշէ Աւնիկը, <<խաղայ իջանէ

ի Տուարածոյ տափ, եւ անտի իջանէ յըն--

դարձակ դաշտն Բասենոյ, առ անառ ամ-

րոցաւն, որ կոչի Աւնիկ>>21: Հոս, ինչպէս

կը տեսնուի, Լաստիվերտցին մասնաւոր

որոշ յիշատակութիւն մը չունի Աւնիկի

տեղւոյն մասին, միայն կը յիշատակէ

Տուարածոյ տափ անունով դաշտը, որուն

մէջն էր կամ մօտիկն էր Աւնիկ ամրոցը:

Մանանդեան, քաջ և հմուտ պատմաբան

եւ աշխարհագիր, կը ճշտէ Տուարածոյ

տափ դաշտին տեղը. <<Տուարածոյ տափի
դէ-

տեղը գրաւել է Բասենից եւ Աւնիկից

պի հարաւ-արեւելք>>22::

Սակայն այս ճշտումը ուղիղ չէ նկաւ

տած Հ. Պետրոս Տէր-Պօղոսեան, այլ բըռ-

եւ ոչ մէկ կերպով իրականու=
նաղբօսիկ,

համաձայն, եւ ոչ ալ Լաստիվերտ-
թեան

բնական իմաստին հա-
ցիի վկայութեան

Ինք կեղրակացնէ թէ
մապատասխան23 :

վերոյիշեալ աղբիւրնեւ
<<հիմնուած այդ

վրայ (որոնք իրեն հաւ
րուն վկայութեան ստիպուած ենք սխալ
կառակ կը վկայեն)

Ալիշանի, Հիւբշմանի եւ
նկատել ոչ միայն

կարծիքները, այլ եւ Մանան-
Հայկունիի

տեղագրութիւնը Տուարածոյ տա=
դեանի

Որովհետեւ, ըստ իրեն, <<Ա-

փի մասին»24:: նաեւ Մանանդեա-

լիշանի, Հիւբշմանի ու Տուարածոյ տափի

նի տեղադրութիւնները մեզ չեն
հնարաւորութիւնը

մասին՝ այդ մէջէն միայն ա-
ընձեռեր. այն վայրերու

որոնք ստուարա-
րահետներ կանցնէին,

երթեւեկի ոչ մի յար-
թիւ բանակներու
մարութիւն ունին»25: որոնելու ենք

կը շարունակէ, սահմանա-<<Ուստի, մերձակայ եւ
մը որ թէ՛ եւ թէ աւվայր

Արամանայ
գիւղին,

...ևան արշա-կից ըլլայ
անցնին զինուոր զԲասեն-Էր-նոր մէջէն ուղիներ դէպի

ւանքի յարմար
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ղրում: Այդպիսի վայր մը մեզի կը թուի
այժմեան Խալեաղի լեռնադաշտը>>26. Գիւ-
տը եղած է. թէեւ Հ. Պետրոս Տէր-Պօղու
սեան ինք իսկ որոշ չէ իր կատարած ճըշ-
տումին վրայ. կը թուի, կըսէ, եւ որոշ
փաստեր չունի:
Կը սկսի Տուղրիլ պէկի արշաւանքի

ճամբան փնտռել. ուսկի՞ց անցած է Տու-
ղրիլ պէկ իր մեծ բանակով՝ դէպի Բասեն
կատարած իր արշաւանքի օրերուն. կը
քննէ, կը թափառի, եւ անուղղակի կեր-
պով անոր ճամբէն կը դուշակէ նաեւ Աւ
նիկի տեղը, եւ իբրեւ հետեւանք, կը հաս-
տատէ՝ թէ Աւնիկ եւ Հասանգալայ նոյն

բերդին անուններն են:
Աւնիկը կը յիշատակէ նաեւ Թովմա Մե-

ծոփեցի. <<Խորասանաց ամիրան Յուսուփ
դայ ի վերայ քաղաքին Եզնկայուս եւ էառ
ղնա՛, եւ ապա եկն ի վերայ ամրոցին Բա=

սենոյ Աւնիկ կոչեցեալ, էառ զնա եւ զիշ-
խան նորին Մսիր անուն կապեաց>>27.

Ինչպէս որոշ կը տեսնուի, Թ. Մեծու

փեցի եւս Աւնիկ ամրոցը Բասենի մէջ կը
դնէ. առանց անոր ճիշտ դիրքը որոշելու.

սակայն պատմագրին միտքը որոշ կը
յայտնուի, թէ Յուսուփ ամիրան նախ Էր-
ղրումը կը գրաւէ, եւ ապա <<եկն ի վերայ
ամրոցին Աւնիկ կոչեցեալ>>. ուրեմն Էր-
զրումը առնելէ ետք՝ կը յառաջանայ դէ-

պի արեւելք, եւ հոն է որ կը գրաւէ Աւ
նիկը. ասկէ կը հետեւի որ Աւնիկ հեռու

էր Էրզրումէն, եւ ոչ թէ մօտիկ. եւ ա
ռանձին ամրոց մըն էր. այս է Թ. Մեծու

փեցիի միտքը, թէեւ Հ. Պետրոս Տէր_Պօ-

ղոսեան այլ կերպով կը հասկնայ, հա-

կառակ Ինճիճեանի, Ալիշանի, Մանան-

դեանի եւ ուրիշներու. եւ հոս է որ ահա

իբրեւ նոր գիւտ մը, մէջտեղ կը հանէ,

21. Պատմ. անդ, էջ 80:
22., 3. ՄԱՆԱՆԴԵԱՆ. Հայաստանի գլխաւոր ճա-

նապարհները, Երեւան, 1936, էջ 53-54:

23. Տեղագր. հետազօտ. էջ 114:
24. Անդ, էջ 115:
25. Անդ, էջ 116:
26. Անդ:
27. Պատմութիւն, տպ. Փարիզ, 1860, էջ 45-46 :
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ինչպէս ըսինք, Հին-Աւնիկ եւ Արդի-Աւ_
նիկ, իբր լուծում: Հուսկ գրելով իբրեւ
գեղեցիկ եղրակացութիւն. <<Թովմա Մե-
ծոփեցիի Աւնիկի
մառօտ գրաւումի մասին հաւ

յիշատակութիւնը եթէ լրացնենքՇերեֆեդդինի մանրամասն նկարադրու-թեամբ, կ՝ունենանք հետեւեալ հաստա_
տուն իրողութիւնը, թէ Աւնիկ նոյն էՀասանկալայի հետ, եւ ոչ մի առընչու-թիւն ունի Արդի Աւնիկին հետ>28:
Շերեֆեդդինի ճանապարհորդական

ւեալները, Աւնիկի մասին, Տէր-Պօղոսեան
տը-

ի նպաստ իրեն իբր փաստ կը բերէ եւ հեւտեւանքներ կը հանէ. սակայն Շերեֆեդ-դինի պատմածներէն չի հետեւիր թէ Աւնիկ նոյն է Հասանգալայ բերդին հետ . եւհետեւաբար նաեւ, թէ Թ.. ՄեծոփեցիիԱւնիկը
զանազան

նոյն է Հասանգալայի հետ: Երկուբերդերու միացումով՝ Հասան_դալայ մէջտեղ չի գար:
Բողբերդ իրական Բասենի

այսօրուան Հասանգալան. Բասենի
բերդն էր, եւ

կոչուած է նաեւ Աւնիկ
բերդ

Բասենի բերդ կոչումն է
բերդը, - եւ այս

ստեղծած է. իրական է որ
որ
Թ.

շփոթութիւն
Աւնիկը Բասենի բերդ կը կոչէ,

Մեծոփեցի
նկատի առնելու ենք որ Բողբերդ

սակայն

Բասենի մէջ կը գտնուէր, եւ որ մեր
Վերին

միչները առանց զանազանելու Բասեն
պատ-

սեն: Յակոր Կարնեցի կը զանազանէ
կը-

կիրն Վերին Բասենոյ,)... ունի
<<եր-

պարսպաւոր ի վերայ վիմի հաստատեալ,
մեծ բերդ

որ հայ բարբառով կոչեն այժմ Դորոնք,եւ թուրք բարբառով Հասան Ղալայ>>30:Լաստիվերտցիի պատմածէն եւսկ՝երեւի որ Աւնիկը վարին Բասենի
որոշ

էր, երբ կը խօսի, ինչպէս ըսինք, Տուղրիլ
մէջ

պէկի արշաւանքին մասին,
մանակները կու գայ եւ

որ 1051ի ժաւ
նիկը, <<եւ անտի իջանէ

կը
ի

պաշարէ Աւ_
սենոյ, առ անառ ամրոցաւն

դաշտն Բա-

Աւնիկ, յորում ետես որ կոչի
եւ աշխարհաժողովմարդկան անասնոյ, եւ՝ ոչինչ փոյթարար, քանզի ի հայելոյ իւր միայն եւ

տես թէ անառ է, եւ անցեալ գայ ի գլուխ
Բասենոյ>>31: Հոս, ինչպէս կը տեսնուի,
<<ի գլուխ Բասենոյ>> բացատրութիւնը ու
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րոշ ցոյց կու տայ թէ Աւնիկ վերին Բասե-
նի մէջ չէր, այլ Վարին Բասենի մէջ, ուս
կից Տուղրիլ կ՝երթայ <<ի գլուխն Բասե-
նոյ>>, որ է Վերին Բասեն, ուր ինչպէս տեւ
սանք, կը գտնուէր նշանաւոր Բողբերդը,
որ է արդի Հասան գալան - ուստի կարելի
չէ որ Բողբերդ-Հասանդալա եւ Աւնիկ
նոյն բերդերը ըլլան:

Վերեւ ընդդծեցինք Աշխարհաժողով
մարդկան եւ անասնոյ, ցոյց տալու, հաւ
մար որ Աւնիկ փոքրիկ ամրոց մը չէր,
ինչպէս կը կարծէ Հ. Պետրոս Տէր-Պօղու
սեան, այլ ընդարձակ, ուր ոչ միայն բաղ-
մութիւն մը ժողովուրդի կրնար մտնել՝
այլ եւ անասուններ ալ:
Այդ եղրակացութիւնը հակառակ է նա=

եւ Շերեֆեդդինի, որովհետեւ Շերեֆեդ-
դին որեւէ խօսք չըներ թէ Աւնիկ նոյն է
Բողբերդի կամ Հասանգալայի հետ. անի=
կա պարզապէս կը նկարագրէ Աւնիկը:
բայց Մեծ. Հայրը անոր նկարադրութիւնը
Հասանդալայի կը վերադրէ, առանց որոշ
պատճառներու, իբրեւ թէ Շերեֆեդդինի
Աւնիկը իր մօտէն զինուորական ճանաւ
պարհներ չունի, ինչ որ ունի Բողբերդ
կամ Հասանգալան, առանց նկատելու որ
դարերու ընթացքին ճանապարհները փոխ-
ուած են, քանդուած եւ ուրիշ ուղղու

թեամբ նորեր չինուած:
Հուսկ, Հ. Պետրոս Տէր-Պօղոսեան կը

խօսի Կլաւիխոյ սպանիացիի մասին, որ
նկարագրած է մեր Աւնիկը. Կլաւիխոյ եւս
ուղղակի որեւէ խօսք չունի Հասանգալայի
մասին, այլ կը խօսի Աւնիկի մասին: Հ.
Պե տրոս կ ուղէ որ անոր նկարադրութիւ-
նը համապատասխանէ Հասանդալայի, եւ
կը դրէ այսպէս.

<<Բերդին նկարադրութիւնը ըստ ամեւ
նայնի կը համապատասխանէ Հասանգա_
լայի, եւ Կլաւիխոյի Աւմիան կը համաւ
պատասխանէ Աւնիկին>> - Աւմիան ձեւը

28. Տեղագը. հետազօտ. էջ 95:
30 - Տեղագիր վերին Հայոց, Վաղարշապատ, 1903,

էջ 16:
31. Պատմ. էջ 80:
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ոխալադրութիւն կը համարի, եւ
պարղ
կ՝եղրակացնէ. <<եւ այսպէս կ ունենանք

Կլաւիխոյէն նկարադրուած
անունով»32 :

ճշգրիտ դիր-
Ձրի

ՔԸ Հասանկալէի, Աւնիկ
եղրակացութիւն: աշխարհաւ

Այժմ տեսնենք աւելի մօտիկ
կարծիքնե-

գիրներու եւ երկրախոյզներու
կը քննադատէ Հ.

րը Աւնիկի մասին, ղորս

Պետրոս Տէր-Պօղոսեան: Բասեն
համաձայն, Բողբերդ՝

Աղոնցի
մէջ էր, եւ Զ. դարուն յայտնի

դաւառին
անոր տեղը անորոշ էր. Բասենի

էր, բայց Թէոդոսուպոլսէն»:3
մէջ էր, ոչ հեռի

եւ հին Թէոդու
Համմեր՝ Հասանդալան

Կոխ Աւնիկի
սուպոլիսը կը նոյնացնէ34,

եւ կը դնէ Բա-
նկարադրութիւնը կ՝ընէ, արեւելեան
սենի դաշտին մէջ, հիւսիս

հեղինակը առան-
սահմանին վրայ35: Նոյն

նկարադրու=
ձին կու տայ Հասանգալային

թէ Հասանգալան

թիւնը, եւ բնաւ չըսեր
հետ36: Տաշեան եւս

նոյն բերդն է Աւնիկին
եւ Համմերի կարծիքը:

կ՝ընդունի Կոխի
դարուն ամէնէն մեծ

Ինճիճեան, որ
եղած
իր է, երկար կը խօսի

աշխարհադիրը եւ Հասանգալայի մա-
եւ կը դրէ Աւնիկի

Վերին Բասենի մասին, հոն

սին: Խօսելով կամ Հասանդալէ,

կը դնէ <<Հասանղալայ
գլխաւոր

համօրէն

դիւղաքաղաք
մեծ եւ

եւ առանձին Վերին

դաւառին Բասենոյ,
յԵրզրումայ իբրեւ վեց

Բասենոյ: Հեռի է դիւղաքաղաքաւս ի
անցանէ առ նոյնպէսամաւ... ջուրն որ

հարաւոյ վերոյդրեալ
ջուր կոչի, եւ խառնի

ԱյսՀասանգալայ
առընթեր Չօպան Քէօփրիւսիի:

լայ-րասխ հարաւային ստորոտ
դիւղաքաղուք է

բարձր եւ խոտաւէտ,

նանիստ լերինն որ
սակաւ.

է
ի հնումն կոչէր

այլ ջուր նորա Ի յոստ ինչ այսը լե-

Ծիրանի լեառն... ամուր Հասանղալայ

ունի իւր բերդ կոչի եւ դիւղա-րին
կոչեցեալ, յորոյ անուն

ջուրն: Ի բերդէն

քաղաքն եւ լեառն եւ
ընդ զառ ի վայրն որ

սկսեալ ձգի պարիսպ եւ համօրէն նաեւ

պատէ
զգիւղաքաղաքն ղպարսպաւ ունի

զրերդն. շուրջանակի
է ջուր արձակել յիւր

ճա-
խրամ, ուր մարթ

դոյ եւ ծածուկ
առնելոյ

գետակէն. ընդերկրեայ,
ի բերդին սակս

նապարհ
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ջուր ի Հասանղալայու դետակէն ի ժամաւ

նակի պաշարման: Երկու դրունք են un

րայ որք առաջի իւրեանց ունին կա-

մուրջ>>37:
Ապա առանձին, կը խօսի Աւնիկի մա

սին, երբ կը թուէ Երասխի աջակողմեան

դիւղերը. <<Աւնկայ կամ Աւնիկ ի տաճկաց

կոչի Ճիւան գալէսի, ամրոց հին եւ զար-
մանալի, իբրեւ տասն ժամաւ հեռի ի Հա-

սանգալայէ ի հարաւակողմն: Է սա ապա-

ռաժ որձաքար սեպուհ մեծ բարձրացեալ

յերկրէ յոյժ յոյժ, եւ յամենայն կողմանց

իբրեւ թէ կոփեալ հարթ հաւասար, որ
մե=

ոչ

թուի ձեռագործ մարդկան այլ յաւէտ

ծաղործ բնութեան»38 -

Եւ այսպէս կը շարունակէ անոր նկա-

րագրութիւնը, ղոր տեսանք նախապէս,

նկատի առնելու կէտ մը եւս կ՝ուզենք
ուր

հակառակ Տէր-Պօղոսեանի, թէ
շեշտել,

փոքր չէր եւ բազմութիւն կրնար
Աւնիկ
առնել...ըկը դրէ <<ի լինել երկիւղի թշնա-

կամ աւաղակաց, բնակիչք մերձա-

կայ
մեաց

տեղեաց պատսպարին անդ, իբրեւ

յանքոյթ եւ յանվտանգ վայրի>> - կը շա-

րունակէ Ինճիճեան, թէ բերդը իր մէջ

հրաշալի բխուն ջուր մաա ունի եղեր, <<եւ

առաւել ոքանչելին է, ի գլուխ վիմիս
որ եւ պատուական. ուր

բղխէ ջուր քաղցր
մարդկան բնակել»39:

կարեն բազմութիւն
Երկու ընդգծումներ ըրինք ցոյց տալու որ

Հ. Ինճիճեանի նկարագրութիւնը համաւ

ձայն է Լաստիվերտցիի
տեսանէ
նկարագրութեան,

զաշխար-
թէ <<Լննկթիմուր անդ

հաժողով մարդկան>>:

109: Իսկ Կլաւիխոյի մասին տե՛ս Աղ-
32.

բիւրներ
Անդ... էջ

Հայաստանի եւ Անդրկովկասի պատ--

մութեան, Ուղեգրութիւններ, Ա. հատոր, Եւ

րեւան 1932, էջ 65-146, թրգմն. в. Յակոբեան:
դարուն,

33 - ԱԴՈՆՑ, Հայաստան Յուստինիանու
Տէր-

տե՛ս Տեղագր. հետազօտ. Հ. Պետրոս

Պօղոսեանի, էջ 58:
73-74:

34. Տե՛ս Տեղագր. հետազօտ. էջ

35. Անդ, էջ 78-79:

36. Անդ, էջ 85: աշխարհի,
37. Աշխարհագրութիւն չորից մասանց
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Հ. Ալիշան եւս, որ զարմանալիթիւններ ունի աշխարհագրական
ճշտու-

շուրջ, երկու անջատ ամրոցներ
տեղերու

նէ. Հասանղալայ կը դնէ Վերին
կը տես_

մէջ, որուն գլխաւոր բերդաքաղաքն
Բասենի

Հասանղալայ, կամ Հասանգալէ,
էր

յահեկէ համանուն ջրոյն>>:
<<քաղաք

Ալիշան աւելի
ալ կը մտնէ, եւ

մանրամասնութեան մէջ
դիրքը կը ճշտէ.,

Հասանգալայի
ժամաւ

իրական
Էրզրումայ, ի

<<վեց յարեւելից
5150՛, ունի բերդ

ստորոտ լերին, բարձր
րիսպ>> Իսկ ստորին

ամուր եւ կրկնապա-
Երասխի խառնուելուն՝

Բասենի մէջ, Մուրց_
փրիւսի, եօթնակամար

կայ Չօպան Քէօ-
... ի հարաւոյ կամուրջ Հովուի
րոյ, ի քարաբլրի կայ ԱՒՆԿԱՅ

սորա, յաջմէ Բասեն ջը-
ՕՆԻԿ, զարմանալի շինուած

բերդն կամ
վայրի, աւերեալ ի յանկ ո՜խ
ջրամբարք ցամաք եւ

Լենկթիմուրէ. կան
մա, որ ՃԻՒԱՆԳԱԼԷ

սենեակք ինչ ի նը
Մենք կրնայինք

կոչին...>>40,

սան-գալայի հետ
երկարել Աւնիկին Հաւ

փաստերու նոյնացման հակառակ
այսչափով:

շարքը, սակայն գոհացանք
քէ անցընել

Փակելէ առաջ, կ՝ուղենք աչ-
քարտէզներ

քանի մը աշխարհագրական
1751ին Վենետիկ

ալ, հին թէ նոր: Ունինք
մը, որուն վրայ

տպագրուած քարտէղ
ռանձին, Երասխի

կը տեսնուի Աւնիկ
արեւելեան ափին վրայ.

եւ Մուրցի խառնումին
խարհ ագրութիւն մը,

ունինք 1884ի աշ-
համարին, ուր որոշ

զոր Հ. Ալիշանի կըկը տեսնուի Աւնիկ,

40. Տեղագիր Հայոց Մեծաց, էջ 40:

Բազմավէպ 1964

Երասխի խառնուրդին վրայ, արեւելեան
ափին, իսկ Հասան-դալայ հեռու՝ դէպի
Էրդրում գացող ճամբուն վրայ:

Թուրք հնախօսական ընկերութիւնը եւս
1964ին հրատարակած է ղբօսաշրջիկներու
համար քարտէղ մը, որուն վրայ ճշտուած
են տեղերը հնախօսական բերդերուն,
<<Թահրիյէ թիւրքիյէ>> վերնագրով, հրա=
տարակուած Պոլիս, <<Նաղիմ Թարհան>>

ընկերութեան կողմէ. հոն նոյնպէս որոշ
նշանակուած են Աւնիկ եւ Հասան-գալայ

բերդերը առանձին առանձին եւ իրարմէ
հեռու, մեր վերեւ ճշտած տեղերուն վը-
րայ. որ է, Աւնիկ՝ Մուրց-Երասխ խառ-
նուրդին վրայ, Երասխի արեւելեան
փին. իսկ Հասան-դալայ՝ հեռու, Բասենի
լեռներուն ստորոտը, Երասխի արեւմը-
տեան ափին վրայ:

Ուրեմն, կ՝եղրակացնենք, թէ
1. - Բողբերդ կամ Աւան Բասենոյ կը

համապատասխանէ այսօրուան Հասան-
գալայ բերդաւանին, որ կը գտնուի Եւ

րասխի արեւմտեան ափին, Էրզրումի
ճամբուն վրայ, հին Դու գիւղին մօտիկ:

2. - Աւնիկ կամ Օնիկ, որ թուրքերէն
Ճիւան-գալէսի կը կոչուի, բոլորովին ու
րիշ բերդ է, եւ կարելի չէ նոյնացնել Հա_
սան-գալայի հետ:

3. - Հին-Աւնիկ եւ Արդի-Աւնիկ գոյու=
թիւն չէ ունեցեր. Աւնիկը մէկ էր և մէկ է:

Հ. ՄԻՔԱՅԷԼ ՅՈՎՀԱՆՆԷՍԵԱՆ

1964

ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՀԻՆ

ՍԵՉԷՆԻ ՊԵՏԱԿԱՆ

քանի մը հայերէն տը-
Ստորեւ կ ուղենք

ցուցադրել, ԺԸ. դարու
պլադրութիւններ

քառորդէն մնացած, որոնք
Պետական

շատ
առաջին

երեւան ելած են Սեչէնի
նա=չէ

Մատենադարանի
որ հաւաքածոյէն:

ծանօթացնենք
Իբր

խաբան համառօտ մը պիտի
հայկական

ընթերցողներուն ԺԸ. դարու

տպլադրութեան պատմութիւնը:
արշաւանքներէն ետք,

Թաթարական տիրասլետու=
թուրքերու եւ պարսիկներու մէջ աւերիչ
թեան տակ եւ Հայաստանի

չէր կրնար հայ-
պատերազմներու միջոց, զարգանալ.

քաղաքակրթութիւնըկական հայկական դրա
ուստի ԺԴ-ԺԵ դարերը,

անկման դարեր եւ

կանութեան համար՝
որակի, այլ նաեւ քա-

ղած են՝ ոչ միայն

նակի տեսակէտով: զարթօնքի եւ ա=
Քաղաքակրթութեան միջոց

ւատապետութեան ոյթին ջլատման
իր այնքան

կրնար
տպագրութիւնը

հայրենի հողին վը-չէր
կարեւոր դերը սկսիլ հայկական

րայ - ինչպէս
Ամսթերտամի

մասին խօսելով՝ ուրիշ

տպագրութեան եմ - որքան Եւրու

անգամ արդէն ըսած
ու կրթական ղա--

վաճառականականսլայի
կեդրոններու մէջ:

վերջին քա-նաղան
դարը - մինչեւ դարուն Թեան մէջ,ԺԸ.
- հայկական տպագրուլ

տպագրական ըս--
ռորդը

շրջան է, ընդմէջ
եւ ազգային տը-

անցքի ձեռնարկներուն
կըսնակ սկսելուն: երեւոյթ ու=պագրութեան

այդ, աւելի մնայուն
աշխատութիւններըՄինչ տպագրական ընկերական եւ

նեցող ուր որ գու
հոն ղարդացան

նպաստաւոր
պայմաններ

եր--
տնտեսական տպագրութեան

յացած էին: Այսպէս,
եղան, այս դարուս

հայրենիքներն երկու կեդրոն-
կու հաճառականութեան
մէջ, եւ Պոլիս: ունե-
ները, Վենետիկ

կարեւոր
չեղումներ

Բազմաթիւ

259

ՏՊԱԳՐՈՒ ԹԻՒՆՆԵՐ

ՄԱՏԵՆԱԴԱՐԱՆԻՆ ՄԷՋ

ցած են, սակայն, այս երկու քաղաքները,

տսլագրական մղիչ ոյժերու եւ պարագա-
տեսակէտով: Հայ վաճառականնե-

ներու
համար՝ Վենետիկ անցքի հանգրուան

րու Պոլիս՝ արեւելեան-արեւմը=
մըն էր, իսկ հաստատուն

վաճառականութեան

կեդրոն:
տեան

Վենետիկի մէջ հայ վաճառա-

կանները ճամբորդներ էին. իսկ Պոլիս,

բազմաթիւ հայ վաճառականներ իրենց

բնակարաններն ունէին եւ ազգային կեանք
եւ

կապրէին : Վենետիկի մէջ, կաթողիկէ

կեղեցականներ քանի մը հարուստ վաճաւ

ռականներէ կ օգտուէին՝ ինչ ինչ գրքերու
անդին

տպլագրական ծախքերը հոգալու.
տպարաններուն

Պոլիս հայ վարպետներու
էին

մէջ, դրքերը պատրաստողներն
նաեւ
այդ

հաստատուն բնակիչները, ինչպէս

գրքերու սպառիչ՝ աշխարհիս չորս

կողմը
ապա

թափառող հայ վաճառականները,

որոնք աւելի ամուր հիմեր կ ընծայէին

հայկական գրքերու հրատարակման գոր-

ծին: կարելի էր, բուն այս
Վենետիկի մէջ ալ

մեկենասական դրութեան միջոցով, այդ
տեւական տպագրութեան հիմե-

շրջանին, Սեբաստացին, Անտու
րը դնել: Մխիթար

միարանութեան հիմնա-
նեան կաթողիկէ

հեղինակինն է), միա-
դիրը (անուանումը

Ս. Ղազար կղզիին
բանութիւնը 1717ին

ետք՝ ջանացած է -
վրայ հաստատելէն

օժան-
հարուստ հայ վաճառականներու

դակութեամբ - հիմնել տպարան
իտալացի
մը. բայց

իրենց իրաւունքներուն
կասեցուցած

կառչած
են անոր

տպարանապետները եւ այսպէս
ծրագրին իրականացումը,

իտա-
վանքի միաբաններն ալ ստիպուած,

հրատարակած
լական տպարաններու մէջ

թարգմանութիւն-
են իրենց գործերը եւ

ները: ընծայուած գըր-
Վենետիկի մէջ լոյս
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